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INTRODUCCION

La Fedceracién Latinoamericana de Asociaciones de
Facultades dc Comunicacién Social (FELAFACS) ha
partictpado, con la informacién concerniente a los
paiscs latinoamericanos, en ¢l Proyecto de Investi-
gacion sobre Libros de Texto en Comunicacién de
la AIERI, (IAMCR), cuyo objetivo principal es eva-
luar los materiales bibligraficos més frecuentemente
cmpleados en la ensefianza de 1a comunicacién social
en todo el mundo.

Este proyecto de investigacién ha sido muy impor-
tante para las escuelas de comunicacién de la regién
latinoamericana, considerando que una de las bases
de laeducacion es el uso de materiales bibliograficos.
El andlisis de la informaci6n obtenida ha propiciado
la identificacién de las principales tendencias tcéri-
cas, la influencia de la produccién nacional y cx-
tranjera, los aspectos que han sido més enfatizados y
las dreas que requicren més o nucvos recursos. Estos
datos son fundamentales para la definicién de poli-
ticas de investigacién-y editoriales, asi como para
rcalizar revisiones curriculares integrales, que tomen
.en cuenta no sélo las metas y objetivos descados sino
lambién elaboren un cuidadoso andlisis de los pro-
cesos de enseiianza / aprendizaje.

LAS ESCUELAS DE COMUNICACION EN
AMERICA LATINA.

Los estudios de comunicacién en América Latina
comenzaron c¢n 1934 ¢n la Plata, Argentina y en la
actualidad la mayor parte dc los paises del continente
cuentan con escuelas de comunicacién en sus siste-
mas formales de educacién universitaria. Estos paises
—con la excepcidn de Brasil que ticne la influencia
portuguesa— comparten un bagage cultural comin y
la lengua espaiiola. No obstante, hay notables dife-
rencias cn sus condiciones politicas, cconémicas y
sociales.

(Ver cuadro No. 1)Estos indicadores econdmicos y
sociales bdsicos describen, asi sea en trazos muy
gruesos, a los paises de la region donde se han desa-
rrollado las escuclas de comunicacién.

El origen comiin ala mayoria dc cstas cscuclas son las
escuelas de periodismo que siguicron ¢l modelo cdu-

cativo nortcamcricano y [ueron transformandose len-
tamente lucgo cn programas de ciencias de la comu-
nicacién (o dc la informacién), con una visién
humanistica que considcraba que las habilidades
técnicas deberian estar subordinadas a una concep-
cién mas integral del hombre y su desarrollo social,
econdmico y politico. Esta concepcién humanista ha
llevado ahora a definir la comunicacién como una
ciencia social, perspectiva desde la cual se han de-
sarrollado muchas escuelas. Aunquc laensefianza del
periodismo e¢s todavia la tcndencia predominantc,
muchas escuclas han adoptado un enfoque mas am-
plio en el cual los medios son considerados en per-
manente intcraccién con ¢l cntorno social. Las es-
cuclas de comunicacién, por tanto, han cambiado de
la prensa al periodismo electrénico y a los medios
masivos cn general; de las relaciones publicas y la
publicidad a una visién mas integrada de los procesos
de comunicacién cn las organizacioncs; y de lomar a
lacomunicacién como un “milagro” necesario parael
desarrollo a lacomprensién de las complejas relacio-
nes con la cultura, las implicaciones de la comunica-
¢ién cn ¢l cducacién y las posibilidades de procesos
alternativos.

La importancia de la comunicacién ha sido evidenic
en cl continente especialmente en los ultimos vein-
ticinco afios. Por un lado, cl incremento cn ¢l uso de
los medios masivos y ¢l desarrollo de nuevas tecno-
logias han requerido profesionales de la comunica-
cién capaces de participar ¢n Ia creciente industria
informativa; por otro lado, las condicioncs econé-
micas, politicas y socialcs de América Latina han
mostrado que los procesos de comunicacion no pue-
den reducirse al desarrollo de los medios por la
estrecha vinculacién entre la comunicacion y la cul-
tura. Esta concepcidn permitié ¢l surgimicnto de
nuevas perspectivas, en las cuales lacomunicacién no
¢s un mero problecma de transmisién de informacion
sino un componcnte constitutivo del sistema social
muy estrcchamente relacionado con el lenguaje y la
estética.

Elinterés por los estudios de comunicacion hacrecido
considerablemente. El niimero de cscuclas en el
continente sc ha duplicado cadadicz afios. Del total de
224 escuclas, dicz ofrccen ademds programas de
postgrado. Aproximadamenic 99 mil cstudiantcs por
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CUADRO No. 1

INDICADORES SOCIALES Y ECONOMICOS
DE LOS PAISES LATINOAMERICANOS

afio y 9700 profesores estin involucrados en el proce-
so educativo en ¢l campo de 1a comunicacién.

La conciencia de esta rapido crecimiento y de todos
los problemas que acarrea ha sido una de las princi-
pales preocupaciones de las escuelas de comunica-
cion. En la década de los sesenta se fundé el Centro
Internacional de Estudios superiores de Comunica-
cién (antes Periodismo) para América Latina
(CIESPAL), con el propdsito de contribuir a la
investrigaci6n de la comunicacién y al mejoramiento
de su ensefianza. En los setenta, la organizaci6n de
asociaciones nacionales de escuelas de comunicacién
en muchos paises asi como la constitucién de
FELAFACS como Federacién Latinoamericana,

muestra claramente el interés compartido por mejorar
la ensefianza de la comunicacién de manera que los
comunicadores profesionales puedan responder
integralmente a las necesidades especificas del con-
tinente. '

(Ver cuadro No. 2)

CONSIDERACIONES METODOLOGICAS
ELD e Investizacion:

Este proyecto, asi como el informe general, ha sido
coordinado por Joaquin Sanchez y Mariluz Restrepo
de la Facultad de Comunicacién Social de la Uni-
versidad Javeriana (Bogotd, Colombia). Conside-
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rando las diferencias culturales latinoamericanas, se
dividio el 4rea en tres regiones y se nombré un
encargado de obtener, organizar y evaluar la infor-
macioén para cada una de ellas:

1. América Central (incluyendo México, Guatemala,
Nicaragua, Honduras, Costa Rica, Panama4, El Sal-
vador, Cuba, Repiiblica Dominicana y Puerto Rico,
con un total de 105 escuelas de comunicacién): Ratil
Fuentes Navarro (México).

2. Sudamerica hispanohablante (incluyendo Colom-
bia, Ecuador, Bolivia, Peni, Venezuela, Chile, Ar-
gentina, Uruguay y Paraguay, con un total de 72
escuelas de comunicacién) : Mariluz Restrepo (Co-
lombia).

3. Brasil (con un total de 67 escuclas de comunica-
cién): José Coclho Sobrino (Brasil).

En el mes de noviembre de 1989 se estructurd un plan
general con los criterios bésicos para la recopilacién
de informacién en las tres regiones. Se disefié un
cuestionario general para ser enviado a todas las
escuelas latinoamericanas de comunicacién de mane-
ra que pudiera unificarse la informacién y facilitar su
comparacién y sistematizacion.

Se recibieron informes de avance de las tres regiones
y se prepar6 un resumen preliminar para la reunién del
Comité de Observacién de la AIERI en Berlin en
marco de 1990, el cual incluy6 un listado preliminar
de 120 titulos de los libros mas usados. Este listado se
envié luego a todas las escuelas de comunicacion
pidiéndoles sefialar los libros que usara cada una de
ellas.

Las definiciones metodoldgicas acordadas en la re-
unién de Berlin nos permitieron preparar la guia
general para la informacién que deberiaincluirse en el
informe final de cadaregion. El presente informe cs la
sintesis de la informacién y andlisis rccibidos de las
tres regiones de américa Latina.

informg

La informacion bibliografica a ser considerada,
consiste en libros publicados, escritos por autores de

laregion y extranjeros, y noen articulos o documentos
mimeografiados.

La informacién solicitada a las escuelas incluye los
datos sobre bibliografia basica, asi como una des-
cripcion del contenido y una evaluacién general.

La informacién incluye libros referidos a las si-
guientes dreas tematicas:

1. Medios Impresos.
2. Medios Electrénicos.
3. Publicidad y Relaciones Publicas.
4. Administracién de Medios y Procesos de Comu-
nicacién.
S. Historia de la Comunicacion y de los Medios.
6. Legislacion, Etica y Politica de Comunicacion.
7. Teorias ¢ Investigacién de la Comunicacién
- Teoria de la Comunicacién
- Lenguajes y Estética
- Metodologia de Investigacidn
8. Comunicacién y Desarrollo.
9. Comunicacién y Cultura.

Para América Latina el drea temdtica mas fuerte es la -
de Teorias ¢ Investigacién de la Comunicacién; de ahi
que se subdividiera en tres sub-dreas, afiadiendo la de
“Lenguajes y Estética”, que incluye los estudios
lingiiisticos y semiGticos tan importantes en nuestras
escuelas. En “Administracién dc Medios” incluimos
el aspecto de la “administracién de procesos de co-
municacién”, ya que asi corresponde mejor a nuestro
enfoque de la ensefianza. Consideramos el iltimo
punto bajo el concepto de “cultura”, ya que es una
tendencia muy importante que las escuelas estin
siguiendo desde la década pasada.

.

nformagion;

El cuestionario enviado a todas las escuclas de co-
municacion, asi como el listado preliminar de libros
que escogicron.

Lasbibliografias sefialadas cn los planes de estudio de
las diferentes escuclas de comunicacion.

La investigacion de FELAFACS La Formacién
Profesional de Comunicadores Sociales en Améri-
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CUADRO No. 2

CARACTERIZACION DE LAS ESCUELAS DE COMUNICACION
EN AMERICA LATINA

ca Latina 1984-1985, (dirigida por Joaquin
Sanchez), cuyo cuestionario incluyé informacién so-
bre la bibliografia basica usada en cada una de las
escuelas de comunicacién,

La lista de los libros donados por FELAFACS a las
escuelas de comunicacién dentro de su proyecto de
Bibliotecas y Publicacién de Textos.

Limitaciones Metodologi C les;

Aunque en ¢l plan de investigacion esperdbamos
recibirinformacién directa y nucvade todas lasescue-
las de comunicacién de América Latina, esto no fuc
posible. El cuestionario fue enviado en noviembre de
1989 pero muy pocos habian sido devueltos en enero
de 1990. Hay muchas razones que pueden explicar la
falta de respuesta. Muchas escuelas terminan se-
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mestres en noviembre, por lo que muchos profesores
salen de vacaciones y olvidan contestar los cuestiona-
rios al volver a la escuela, si es que vuelven. Debido
a las situaciones politicas -especialmente en
Centroamérica- muchas escuelas no tiene recursos
bibliograificos. En otros casos, los procesos de
planeacién y administracién son interrumpidos por
huelgas y/o por problemas econémicos. Adem4s es
posible que el cuestionario que pedia resiimenes y
evaluaciones de los materiales pareciera demasido
complicado para algunos profesores. De cualquier
manera, responder cuestionarios no es una de nuestras
précticas culturales mais comunes.

De las 224 escuelas, s6lo 90 respondieron el cuestio-
nario o revisaron el listado de libros previamente
preparado por la coordinacién de este proyecto. Estas
escuelas se ubican en once de los veinte paises lati-
noamericanos donde hay escuelas de comunicacién.
En los nueve paises faltantes no hay mas que 22
escuelas en total (Cuba, Guatemala, El Salvador,
Nicaragua, Costa Rica, Honduras, Puerto Rico,
Ecuador, Paraguay).

Esto significa, por supuesto, que los datos obtenidos
no son representativos del universo estudiado; por lo
tanto, esta investigacion no es estadisticamente signi-

CUADRO No. 3

 LLLULLLL L LLLLELLLLLLLLLLLELLLLLLLL L UL L LU
DISTRIBUCION DE LOS TEXTOS POR AREAS TEMATICAS

NN

EANNNNNN
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ficativa. No obstante, considerando las otras fuentes  mericanas, creemos que los textos escogidos repre-
empleadas y la experiencia de todos losmiembrosdel  sentan la bibliografia basica mas importante y m4s
equipo de investigacidn acerca de las condiciones  extensamente empleada en todo el continente.
educativas de las escuelas de comunicacién latinoa-

CUADRO No. 4

DISTRIBUCION DE LOS TEXTOS POR AREAS TEMATICAS,
NACIONALIDAD DE LOS AUTORES Y TEMAS LATINOAMERICAOS

CONSIDERADOS.

198



DIA @ LOGOS N* 20

El proyecto bésico de investigacion limité la infor-
macion a textos formalmente editados, con lo que
quedaron fuera los recursos mis fundamentales y
basicos para nuestras escuelas: articulos y documen-
tos tales como ponencias y apuntes mimeografiados.
Debido a los avances permanentes en el campo, estos
materiales son preferidos por muchos profesores
porque estos materiales son preferidos por muchos
profesores porque ofrecen informacién actualizada.
Somos concientes de que estos materiales son de uso
mucho mds sub-regional. Ademis, el empleo de un
“libro de texto” como base principal de un curso
sobre una determinada materia es poco frecuente en
nuestras escuelas.

También deben ser consideradaslas dificultades para
la consecuci6n de materiales y de informacién. Mu-
chos materiales muy usados en algunos paises, espe-
cialmente los de autores locales, no son conocidos
maés ampliamente. Hay, sin embargo, algunas publi-
caciones periddicas (como Didlogos, Signo y Pen-
samiento, Contratextos, Comunicacoes e Artes,

Chasqui, Cuadernos del TICOM, etc) que son
usadas permanentemente.

Las enormes diferencias entre paises, e incluso entre
regiones de un mismo pais, hacen muy dificiles las
generalizaciones. En Centroamérica, por ejemplo,
hay diez paises, pero el 70% de las escuelas estdn en
Meéxico. En Sudamérica, Brasil concentra el 48% de
ellas. Algunos paises como Cuba y Nicaragua, por su
desarrollo politico tan especifico, usan material bi-
bliografico muy raramente empleado en otros paises.
La influencia de los paises que tienen una sélida
industria editorial (México, Argentina, Brasil y ahora
Colombia), es notable.

Aunque las categorias temdticas propuestas para la
clasificacion de los textos probablemente tiene un
rango mayor, no corresponden a los enfoques
curriculares de nuestras escuelas. Los tépicos fueron
ajustados y modificados de manera que respondieran
a los objetivos de la investigacion.

CUADRO No. 5

LLLL CLLLLLL L LA LLL L LLALEELL L g7777

JII777 7777777 LLLLL L 777 LLLLLLLLLLS

DISTRIBUCION DE LOS TEXTOS POR AREAS TEMATICAS
Y NUMERO DE AUTORES
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Analisis de la Inf on.

Se selecciond un total de 130 libros como representa-
tivos de los textos més extensamente empleados en
las escuelas de comunicacién de américa Latina.

(Ver cuadro No. 3) Es evidente que el peso més fuerte
de los curricula de comunicacién en América Latina
estd en las dreas tedricas y metodoldgicas y esto se
refleja claramente en la cantidad de libros comunes
quecaen en estacategoria. Este efnoque curricular, en
el cual la formacién en investigacién y teoria se
considera esencial para los estudios de comunicacién,
ha sido larga y profundamente discutido en muchos
encuentros internacionales; por tanto, es un drea en
que son posibles los mayores acuerdos. También, es
un drea que ha sido ampliamente comercializada por
las editoriales que producen libros en espafiol, tanto
traducciones como trabajos de autores latinoamerica-
nos.

El énfasis en los lenguajes y la estética es tradicional
desde la década de los setenta, especialmente en
Argentina y Chile, debido a la influencia de las

lingiiisticas y semidticas italiana y francesa. Recien-
temente esta tradicion ha recuperado presencia en los
estudios de comunicacidn, ahora con referencia a sus
posibilidades creativas y artisticas.

También hay un interés creciente en los estudios que
profundizan la relacién entre comunicacién y cultura.
Muchos de los libros clasificados bajo “Comunica-
cién y Desarrollo” podrian también muy bien ser
ubicados en esta categoria, ya que el desarrollo ahora
se enmarca en las cuestiones de la dependencia, la
identidad, la diferencia, y no en la del cambio social
segiin el tradicional modelo del desarrollo econémi-
co.

Las categorias que corresponden especificamente a

- las &reas de formacion profesional dejan ver un interés

creciente por materiales bibliograficos de apoyo, pero
no hay muchos libros disponibles dentro de una
perspectiva mis amplia que considere los aspectos
culturales y no sélo los técnicos o la informacién
funcional. Muchos de estos libros fueron escritos por
autores extranjeros (como puede verse en el Cuadro
No.4).

CUADRO No. 6

VIITIIIIVIIIIZIIIIIVIIIIINIIIIIVIVIINIFIIVIIVIVIIIVIIIIIII,

DISTRIBUCION DE LOS TEXTOS POR AREAS TEMATICAS
E IDIOMA EN QUE FUERON ESCRITOS

4
4
4
4
4
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Aunque la produccién tedrica latinoamericana se ha
ido desarrollando, esta area aiin depende del pensa-
miento intemacional, sobre todo en lo que sc refiere a
andlisis del lenguaje y de los signos.

(Ver cuadro No.4) La influencia norteamericana, que
predominé hasta principios de los afios setenta, ha
sido reemplazada por el pensamiento europeo y por la
creciente produccién de autores latinoamericanos.

El contenidode los textos cubre sobre todo problemas
generales. S6lo el 28.5 de los libros (37), refiere a
situaciones particulares del continente. Los temas
especificamente latinoamericanos sélo hasta muy re-
cientemente han sido tratados en libros. Este interés
por las situaciones y el pensamiento local es una
tendencia de la mayor parte de las escuelas de comu-
nicacién, pero como ya se ha sefialado, esta temdtica
es cubierta més bien por articulos y trabajos inéditos.

(Ver cuadro No.5) Es importante subrayar que hay
una fuerte tendencia a emplear antologfas (libros que
contienen articulos de diversos autores, llamados

readers en inglés), que incluyan diferentes perspecti-
vas sobre temdticas especificas.

Como puede verse en el cuadro No.5, las antologias
resultan mis apropiadas cuando se trata de visiones
tedricas. Este formato es preferido por los investiga-
dores latinaomericanos debido a su flexibilidad, que
facilita la sistematizacion de investigaciones en pro-
ceso, asi como la confrontacién entre puntos de vista
distintos.

Indudablemente, hay una perspectiva latinoamerica-
na emergente, que estd alimentando el debate actual
dentro de las ciencias sociales. La produccién latinoa-
mericana comienza apenas a ser aceptada por las
editoriales internacionales. Esto es evidente por el alto
porcentaje (48.6%) de libros traducidos de sus
ediciones originales en inglés, francés, italiano o
alemén. Aunque algunos de los libros ubicados en
idioma espafiol vienen de Espafia y no de América
Latina, es notable que m4s de 1a mitad de los libros
fueron escritos originalmente en los idiomas que se
hablan en América Latina.

CUADRO No. 7

. (P IIIIIIPIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIVIIIIIIIIIIIIIIIIIIIS

DISTRIBUCION DE LOS TEXTOS POR AREAS TEMATICAS Y
LUGAR DE PUBLICACION

SMNANNANNN
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CUADRO No. 8

WPV OIVIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIVIIIIIA

DISTRIBUCION DE LOS TEXTOS POR AREAS TEMATICAS
Y ANO DE PUBLICACION

NNNNN

(Ver cuadro No. 6) El hecho de que en la mayor parte
de los pafses del continente s¢ habla espariol ha hecho
posible el desarrollo editorial en Espafia y en varios de
los paises latinoamericanos cuya capacidad posibilita
las relaciones internacionales con casas como Paidés,
Gustavo Gili, Alianza o Siglo XXI. Los libros edita-
dos localmente por lo general lo son por instituciones
académicas o de investigacién como CIESPAL,
FELAFACS,ILET o DESCO, o por universidadesen
el caso de Brasil, que publica practicamente sélo para
el consumo nacional, dado que Portugal no destacaen
este campo.

Mis de la mitad de los libros (53.7%) empleados
regularmente en la enscfianza de la comunicacién en
América Latina fueron publicados en la dltima déca-
da. Llama la atencién que muchos libros escritos hace
quince o veinte afios sigan usidndose. Los materiales
nuevos referidos a los medios y a enfoques profesio-
nales como la Publicidad y las Relaciones Piiblicas
son escasos. Lo contrario sucede con los libros de
Teoria y de Metodologia de la Investigacién que se
han desarrollado en los itlimos afios, sobre todo desde
una perspectiva latinoamericana. En las 4reas de

lenguajes y estética, los textos producidos en los -
setenta siguen siendo muy (tiles ya que representan
el pensamiento “clasico” en €sos campos.

Aunque ha habido un interés creciente por producir
nuestros propios materiales, la mayor parte de las
4reas requieren de libros nuevos que puedan real-
mente ser empleados como libros de texto en la
ensefianza de la comunicacién. Esto es, como mate-
riales educativos que orienten y abran nuevas pers-
pectivas asi como informacién profesional mas pun-
tual,

Definitivamente, hay una necesidad de apoyar un
programa amplio de publicaciones que permita que
la produccidn local sea conocida a todo lo largo del
continente y, deseablemente, también fuerade Amé-
rica Latina. Como informacién general, incluimos
una aproximacién de los materiales que han sido
preparados por autores latinoamericanos como re-
sultado de proyectos de investigacién en las diferen-
tes tematicas y que pudieran estar listos para ser
publicados.
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CUADRO No. 9

(P IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIVIIIIIIIIIIIIVIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII4

POSIBLES NUEVAS PUBLICACIONES POR AREAS TEMATICAS

AANNNNNN
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